TRADITION SINCE 1956

BONECO

healthy air

H700
MANUAL

Read and save these instructions

Lesen und behalten Sie diese Anleitung
Lisez et enregistrez ces instructions
Leggere e salvare queste istruzioni
Leay guarde estas instrucciones
MpoyTnTE N COXPaHUTE 3TU UHCTPYKLINI



DE Beachten Sie unbedingt alle Sicherheitshinweise (separatim Lieferumfang enthalten).

EN Always observe all safety notes (included separately in delivery).

FR Veuillezrespecterimpérativement l'ensemble des consignes de sécurité
(fournies séparéme nt dans le contenu de la livraison).

IT Eindispensabile osservare tutte le indicazioni sulla sicurezza (contenute separatamente nel
volume di fornitura).

NL Leesalleveiligheidsinstructies (afzonderlijk in de levering).

ES Tengaen cuentasiempre todas lasindicaciones de seguridad (se suministran aparte junto con
el producto).

PT Respeite sempre todas as notas de sequranca (incluidas separadamente no fornecimento).

HU Feltétlendl Ggyeljen az Gsszes biztonsagi ttmutatdra (a szallitasi terjedelem kilon
tartalmazza).

PL Nalezy koniecznie przestrzegac¢ wszystkich wskazowek bezpieczenstwa (zawartych osobno
w zakresie dostawy).

SE Folj alltid alla sakerhetsanvisningar (bifogas separati leveransen).

FI Noudata ehdottomasti kaikkia turvallisuusohjeita (sisaltyvat eriilisenad osana

toimituslaajuuteen).




DK

Overhold altid alle sikkerhedsanvisninger (medfolger separat).

NO

Alle sikkerhetsanvisningene (folger med separat) ma folges strengt.

LV  Obligatiievérojiet visus drosibas noradijumus (atseviski ieklauti piegades komplekta).

LT  Bdtinai atsizvelkite j saugumo nurodymus (atskirai pridéti komplektacijoje).

EE Jargige tingimata kdiki ohutusjuhised (sisalduvad tarnekomplektis eraldi).

(Z Bezpodminecneé dodrZujte vSechny bezpecnostni pokyny (samostatné soucasti dodavky).

SK Bezpodmienecdne dodrZiavajte vSetky bezpec¢nostné pokyny (samostatna stcast dodavky).

SI  Obvezno upostevajte varnostna navodila (vklju¢ena v obseg dobave kot lo¢en dokument).

HR Obavezno obratite pozornost na sve sigurnosne napomene (odvojeno se nalaze u opsegu
isporuke).

GR Tnpeite mavia OAeC Tic 06nyiec aodaAsiog (meptAapuBavovVTaL EEXWPL- OTA OTO
mopadISOUEVO UALKOD).

RU 13y4nTe BCe yKa3aHWs Mo TexHuke 6€30NacHOCTM (BXOLAT B KOMNEKT MOCT3BKM).




DE Gebrauchsanweisung 5 DK Brugsanvisning 357
EN Instructionsforuse 37 NO Bruksanvisning 389
FR Mode d'emploi 69 LV LietoSanasinstrukcija 421
IT Istruzioniperl'uso 101 LT Naudojimo instrukcija 453
NL Gebruiksaanwijzing 133 EE Kasutusjuhend 485
ES Instruccionesde uso 165 CZ Navod k pouziti 517
PT Instrucdes de utilizacdo 197 SK Navod na pouZivanie 549
HU Haszndlati Gtmutato 229 SI Navodilazauporabo 581
PL Instrukcja obstugi 261 HR Upute zauporabu 613
SE Bruksanvisning 293 GR 06nyis¢ xprione 645
FI Kdyttdohje 325 RU PyKOBOACTBO N0 3KCNAyaTaunu 677
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ROZSAH DODAVKY

VAZENY ZAKAZNIKU,

gratulujeme Vvam k zakoupeni zafizeni BONECO
H700. Diky jeho hybridni konstrukci je vzduch v in-
teriéru Cistén a zvihcovan najednou. Jeho inteli-
na minimum, proto mdZete zafizeni BONECO H700
pouZivatdokonce v loZnici nebo détském pokoji.

Zafizeni BONECO H700 je navrZzeno pro nekompli-
kovany, plné automaticky provoz. VSechny vlast-
nosti je vSak mozné prizplsobit Vasim preferen-
cim a pozadavkdm. Tento ndvod Vam ukéze, jak si
muzete vytvofit své vlastni komfortni klima.

ULEVA PRI ALERGIICH

BONECO H700 je vybaven trojndsobnym filtra¢nim
systémem, ktery vzduch zbavuje nejen pachd, ale
také prachu, pylu a ¢astecek nedistot. Pomoci HYB-
RID filtru A681 se kromé toho G¢inné zmirfuji Cetné
potiZze zpUsobené alergiemi- napfikladsenndryma
nebo alergické reakce na prach vdomacnosti nebo
vykaly roztocd.

CO JEDOBRE VEDET 0 VLHKOSTI VZDUCHU

Spravna vlhkost vzduchu je pro nase zdravi velmi
daleZita. Suchy vzduch vinteriéru vede v zimé k po-
praskané, svédivé pokoZce. Clov8k pocifuje sucho
v ofich a krku, pocit pohody vyrazné klesa. To plati
nejen pro dospélé, ale obzvlast pro miminka, malé
déti a dokonce pro domaci zvirata. Suché sliznice
v zimé zvysuji nasi nachylnost k nachlazeni a jinym
infekcim.

Se zafizenim BONECO H700 jsou tyto problémy
minulosti. Jeho inteligentni automatika udrZuje
vzduch (isty a jeho vlhkost stale na idedlni trov-
ni - dokonce i ve velkych mistnostech s plochou az
150 metrd ¢tverednich.

Atje léto nebo zima: Nové ziskaného komfortu se
jiznebudete chtitvzdat.

ROZSAH DODAVKY

BONECOH700
SHYBRID filtrem A681

BONECO

Cistici a odvapfiovaci pragek
«CalcOff" A7417

Stru¢ny ndvod

Sitovy adaptér

A7017 lonic Silver Stick®

Bezpelnostni pokyny
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PREHLED A NAZVY DiL0

LEGENDA

1 Prednikryt

2 Predfiltr

3 A681 HYBRID Filtr

4 Drzakfiltru

5  Buben

6  AH700 odparovacirohoz

7 A7017 lonic Silver Stick®
9= g BONECOH700
1 9  Vodninadrz

10 NAadobkanavonné latky

11 Nadobanavodu

12 Lopatkyventildtoru

13 Napajeni
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TECHNICKE UDAIJE

TECHNICKE UDAJE*

Typové oznaceni

BONECO H700

Sitové napéti

100-240V ~50/60 Hz

Piikon Pohotovostnirezim: <0.5W
Uroved 1: 2.6W
Urover 6: 26.5W

Zvlh¢ovacivykon az1010g/h*

Vykon ¢isténivzduchu

190 m? /h (CADR)

Pro velikosti mistnosti do 150 m?

Kapacita 101

Rozméry D xS x V 448x347 x490 mm
Provozni hlu¢nost 25-47 dB(A)
Vlastni hmotnost 10,7 kg

Prislusenstvi

A7017 lonic Silver Stick®, HYBRID filtr A681

*za provozu bez HYBRID filtru A681, v zavislosti na teploté a vlhkosti vzduchu
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UVEDENi DO PROVOZU

Vytdhnéte vodni ldzen spolecné s bubnem. Vycistéte vodni nadrZ a vodni lazen. VloZte do zafizenivodni lazen s bubnem.



i

VloZte vodninadrZ naplnénou vodou z vodovodu. Nasadte drzak filtru.

Odstrafite ochranné pouzdro HYBRID filtru A681. VloZte HYBRID filtr A681 Nasadte predfiltr.
(DodrZujte smér Sipky.)
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Nasadte prednikryt. Pripojte napajeni nejprve k zafizeni BONECO H700 Kratkym stisknutim vykonového regulatoru
a pak hozapojte do zasuvky. zapnéte zarizeni.
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MANUALNI OVLADANI

0 MANUALNIM OVLADANI

Manualni ovladani je pohodlné s vykonovym regu-
ldtorem. Aplikace BONECO nabizi dopliikové roz-
sahlé moZnosti ovladani a automatizace zafizeni
BONECO.

REZIM AUTO

Pokud jste zafizeni BONECO jesté nikdy neobsluho-
vali pomoci aplikace BONECO a zapindte ho poprvé,
spusti se v rezimu AUTO. Zafizeni je pfednastaveno
na relativni cilovou vlhkost 50 procent. Stupen vy-
konu se automaticky pfizpGsobi aktudlni vlhkosti
a znetisténi vzduchu: Cim sussi nebo znetisténgj3i
vzduch, tim vyssi stupen vykonu.

Pfi dosazeni prednastavené vlhkosti vzduchu
a jeho vy(isténi prejde zafizeni do pohotovostniho
reZimu, coZ poznate podle blikajici kontrolky LED:

Neni-li dosaZeno nastavené vlhkosti vzduchu nebo
se snizi jeho kvalita, zafizeni BONECO pokracuje
Vv provozu.

PRIZPUSOBENY REZIM AUTO

Pokud jste zafizeni BONECO jiZ ovladali pomociapli-
kace BONECO a nastavili jste jinou vlhkost vzduchu,
prevezme se tato hodnota pfizapnuti automaticky.

ZAPINANI A VYPINANI
1. Pro zapnuti zafizeni BONECO jednou kratce
stisknéte vykonovy requlator.

Zafizeni se po zapnuti vZdy nachazi v reZzimu AUTO.
Aktivnirezim AUTO poznate tak, Ze sviti mald kont-
rolka LED nad vykonovym regulatorem.

2. Pokud chcete vypnout zafizeni BONECO, kdyZ se
nachdzi v rezimu AUTO, jednou kratce stisknéte
vykonovy requlétor.
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MANUALN{ RiZENT Zvoleny stupeff vykonu je indikovan poctem
1. Pro zapnuti zafizeni BONECO jednou kratce sviticich LED nad vykonovym reguldtorem.
stisknéte vykonovy regulator.

3. Jednou kratce stisknéte vykonovy requldtor,
Zafizenise po zapnutivZdy nachdzivreZimu AUTO. opustite tak manudalni reZzim a znovu aktivujete

, : ) i rezim AUTO.
2. Nastavenim  vykonoveho  regulatoru na

pozadovany stupefi 1 az 6 prizplsobte vykon 4. Dalsim kratkym stisknutim vykonového regu-
svym potfebdm. Tim opustite rezim AUTO (kont- latoru vypnéte zarizeni BONECO.

rolka LED AUTO zhasne). . , v T
) Kdyz opustite rezim AUTO, bude zafizeni

BONECO dale pracovat se zvolenym stupném
vykonu aZz do vyprazdnéni nddoby na vodu - neza-
visle natom, jak vysoka je aktudlnivlhkostvzduchu.




528

8 UDAJE NA DISPLEJI

AR CEEEN

Pfehled vSech (idaji zobrazovanych na displeji Udaje pro ¢istotu vzduchu Udaje pro vlhkostvzduchu

Indikace Vyznam a Indikace PoZadovana ¢innost a
K Aktualni vlhkost vzduchu 535 Dopliite vodu 524
'—}h Udaje o dobé odstrafiovani vodniho kamene 539 Vymérite vodu v zafizeni 523
A|i{ ReZim ,Cisténivzduchu" je aktivni 533 c Vymeéna tycinky A7017 lonic Silver Stick® 545
000 Rezim ,zvlh¢ovani” je aktivni 533 & HYBRID filtr A681 opotfebovany, vymérite ho 545
@ Tydennipldnovac je aktivovan 533 :EI'EE: HYBRID filtr A681 chybi, vloZte ho 542
,'_{: Vykonovy requlator je zablokovan 533 Je potfeba provést Cisténi 538
= Pfipojeni Bluetooth® 532 :: ReZim ¢idtén{ aktivni 539
::,:: Nastavenizvyroby (Factory default) 548 :é: Aktivujte tydenni planovacdv aplikaci 530




TO VAM POSKYTUJE APLIKACE BONECO

O APLIKACI BONECO

Aplikace ,BONECO healthy air" se pouZiva
k rozSifenému ovladani zafizeni BONECO a umoZni
vam plné vyuZit jeho potencial. Aplikace nabizi
funkce jako ¢asovy spina¢, nastaveni vihkosti vzdu-
chu nebo pfepindni mezi riznymi programy. Navic
vas upozorni na intervaly Cisténi a prfipomene jiné
opakujici se tkoly.

Rozsah funkci
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Druhy provozu ,Hybrid"

Vzduch se Cisti a zaroven zvlhcuje

JPurifier” Vzduch se Cisti, ale nezvlhCuje
(¢isténivzduchu)
JHumidifier" Vzduch se zvlhuje, ale nedisti

(zvlhcovani)

Vybérrezimu

Pfeddefinovand nastaveni pro casté situace

ReZim AUTO

Zatizeni pouziva vSechny stupné ventilatorulaz5aje
prednastavenad cilova vlhkost 50 %

ReZim SLEEP

Zafizeni pouziva pouze stuperiventildtoru 1 a je pfednastavend
cilova vlhkost 45 %

ReZim BABY Zafizeni pouZiva stupné ventildtoru 1 aZ 4 a zvySuje vlhkost vzdu-
chuna 60 %
Hygrostat Stanoveni pozadované vlhkosti vzduchu
Manualni tlumeni Nastavenijasnosti displeje a kontrolek na vykonovém regulatoru

Tydenni planovac

Stanoveni az 12 individudlnich ¢asovych spinacd

Pribéh

Pfehled méfenych datv riznych ¢asovych intervalech

PrisluSenstvi a spotfebni material

Podpora pfidalsim nakupu a poskytovaniinformaci
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8 DODATECNE FUNKCE PROSTREDNICTVIM APLIKACE

MANUALNI TLUMENI

Jasnost displeje se automaticky pfizpGsobi
okolnimu svétlu. Podle potfeby lze jasnost
manualné reqgulovat prostfednictvim aplikace
BONECO.

TYDENNi PLANOVAC

V aplikaci BONECO muZete ulozit aZz 12 ¢asovacd.
Lze je individudlné sefidit z hlediska reZzimu, druhu
provozu i pozadované cilové vlihkostivzduchu a vy-
konového stupné.

PRUBEH

Zafizeni ukladad v predem definovaném ¢asovém
intervalu prdmérné mérenou teplotu, kvalitu a vlh-
kost vzduchu. Tyto (daje lze vyvoldvat v aplikaci
BONECO.



STAHOVANI

APLIKACE BONECO PRO IOS APLIKACE BONECO PRO ANDROID

V obchodé App Store vyhledejte aplikaci ,BONECO Vobchodé Google Play vyhledejte aplikaci ,BONECO
healthy air”, nebo naskenujte QR kdd niZe. healthy air”, nebo naskenujte QR kod niZe.

LA Download on the GETITON
@& AppStore *® Google Play

531
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SPOJENi S BONECO H700

PRIPRAVY

Na svém chytrém telefonu musite aktivovat Blu-
etooth®. Pfi sparovani dbejte na to, aby se chytry
telefon nachazel ve stejné mistnosti jako zafizeni
BONECO.

Po Uspésném sparovani mizete chytrym telefonem
ovladat zafizeni BONECO ve stejné, nebo dokonce
ve vedlejsi mistnosti. Maximalni vzdalenost mezi
chytrym telefonem a zafizenim BONECO ale zavisi
navlastnostech stavby.

SPAROVANI
1. Pfesvéd(te se, Ze mate nasvém chytrém telefonu
aktivované Bluetoothe®.

2. Zapnéte zafizeni BONECO.

3.zhruba 5 sekund podrZte stisknuty vykonovy
requldtor, az na displeji blikd nejprve Gdaj ,CL"
3 potom ,bt".

4. Spustte aplikaci BONECO.
5. Postupujte podle pokynd v aplikaci.



ROZNE DRUHY PROVOZU

HYBRIDNi PROVOZ (,HYBRID")

AR aEEEE

POUZE ZVLHCOVANI (,HUMIDIFIER" (ZVLHCOVANI))
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POUZE CISTENI (,PURIFIER" (CISTENI VZDUCHU))

AR cEEEE

Zafizeni BONECO kombinuje dvé funkce.

e HYBRID filtr A681 zbavuje vzduch k dychani pylu,
prachuvdomacnostiajemného prachu.

e (Odpafovaci rohoZ AH700 zvlhcuje vzduch v mist-
nosti.

Nejlepsich vysledkld dosdhnete, kdyZ zafizeni

BONECO vzduch zaroven zvlhéuje a Cisti. Nehledé na
to je mozné vyuZzivat také pouze jednu z vlastnosti
zarizeni.

VreZzimu ,Hybrid" sviti
kontrolky bile

VreZimu ,Zvlh¢ovanivzduchu” je pouZiti HYBRID fil-
tru A681 volitelné.

V rezimu ,Zvlh¢ovani vzduchu" je mozZné pouZivat
BONECO H700 i bez HYBRID filtru A681. Pfi pfepnuti
na hybridni reZim nebo re?im , Citéni vzduchu” bli-
ka na displejinasledujici symbol, neni-li HYBRID filtr
A681 nasazeny:

L4

No=—at
FTER
PN

RY

-_

N

Vrezimu ,Humidifier”
(zvlh¢ovani) sviti kontrolky
modre

Vrezimu,Cisténivzduchu" se vzduch nezvlhluje.

Vv rezimu ,Cidténi vzduchu" se miiZe BONECO H700
pouZivat také bez vody. Pri pfepnuti na hybridnf
rezim nebo rezim ,Zvlh¢ovani vzduchu” blika na
displeji nasledujici symbol, kdyZ je vodni nadrZ
prazdna:

Vrezimu ,Purifier” (Cisténi
vzduchu) sviti kontrolky
zelené
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RUZNE REZIMY

REZIMY

Ve v3ech tfech reZimech ,Hybridni", ,Cisténi vzdu-
chu” a ,Zvlhcovani vzduchu” jsou k dispozici rizné
rezimy: AUTO, SLEEP a BABY.

REZIM AUTO

V rezimu AUTO pouZivd BONECO H700 stupné venti-
lace mezi 1 a 5. Pfednastavend vlhkost vzduchu je
50 %.

REZIM SLEEP

VreZimu SLEEP se miZe BONECO H700 pouZivat také
v noci v loZnici. Zafizeni pracuje plné automaticky
zovalo provozni hlu¢nost. Pfednastavend vlhkost
vzduchu je 45 %.

REZIM BABY

Rezim BABY pouZzivd stupné ventildtoru 1 az 4
a zvysuje vihkost vzduchu na 60 %. Tato hodnota se
hodi idedlné pro pouZiti v détském pokoji, protoZe
u miminek a malych déti se doporuduje vyssi
vzdusnd vlhkost. Ventildtor pracuje kromé toho
tak tiSe, Ze na jeho ¢innost nereaguje ani détska
chavicka.

DETSKA POJISTKA

BONECO H700 lze chranit proti neimyslné zméné
nastaveni. Tuto funkci pouZijte napf. k tomu, abyste
zabranili zadani provedenému hrajicimi si détmi.

Détskd pojistka se zapind a vypina pomoci aplikace
BONECO. Displej na nékolik sekund ukaZe blikajici
symbol ,LC" (LOCK) a poté se opét vrati na pdvodni
zobrazeni.

Pfi obsluze vykonového reguldtoru po aktiva-
¢i funkce LOCK pomoci aplikace BONECO zablikaji
kontrolky a displej 3x rychle za sebou. Po vypnuti
zafizenipomociaplikace BONECO na displeji 3x zab-
lika symbol ,LC".
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STANOVENi POZADOVANE VLHKOSTI VZDUCHU

OPTIMALNI VLHKOST VZDUCHU REGULACE VLHKOSTI VZDUCHU REGULACE STUPNE VENTILATORU
Doporucena vlhkost vzduchu je mezi 40 % a 60 %. Vlhkostvzduchu lze nastavitpomociaplikace BONE-  Stuperiventildtoru lze requlovat dvéma zplsoby:
Nastaveniod vyrobce ¢ini 50 %. (o.

e PouZijte vykonovy regulator.
Vlhkost vzduchu, kterou nastavite, zGstane uloZena
i povypnuti zafizeni.

o Nastavte stupen ventilatoru v aplikaci BONECO.
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POUZITi AROMATICKYCH LATEK

POUZITI AROMATICKYCH LATEK

Uvnitf zarizeni BONECO H700 se nachazi nadrzka na
aromatické latky pro pridavani vonnych latek ve
formé éterickych olejd.

N&drzka na aromatické latky je vyrobena

ze specidlniho materidlu. Aromatické latky
vzadném pripadé nedavejte pfimo do vodninadrze
nebo dovanicky.Jizmalé mnoZstvistaciktomu, aby
zafizeni nevratné poskodilo. Tyto Skody zaruka ne-
pokryva.

PRIDAN{ AROMATICKYCH LATEK
1. Odstrafite pfedni kryt.

3. Dejte aromatickou latku do ur¢ené nadrzky.

4. Nasadte drzakfiltru a predni kryt.
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POKYNY K CISTENI

0 CISTENI
Pravidelnd GdrZba a CiSténi jsou predpokladem
pro bezporuchovy a hygienicky provoz.

Doporucené intervaly ¢isténi a udrZby se Lisi podle
kvality vzduchu a vody a doby provozu.

K ru¢nimu Cisténi doporucCujeme pouzit mékkou
utérku, myci prostifedek na nddobi a kartacek.

Nutnost provést Cisténi indikuje na displeji tento
symbol:

+

4+
m—
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DOPORUCENE INTERVALY CISTENI

Opatreni

od tfetiho dne bez provozu

Vyprazdnéte nadobu a nddrZ navodu a naplite je Cerstvou vodou

Vy(istéte nadobu navodu, buben a odpafovacirohoZ AH700

Cistén{ predfiltru

Vymeéna tyc¢inky A7017 lonic Silver Stick®

Cistén{ventildtoru a vnitiku
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ODSTRANENi VODNiHO KAMENE

0 ODSTRANEN{ VODNIHO KAMENE

Z3kladni nastaveni odstranéni vodniho kamene je
zvyroby 4 hodiny. Vtéto dobé dosdhnete ve vétsiné
pfipadl velmi dobrého vysledku. Maximalni doba
odstranovanivodniho kamene je 12 hodin.

e Dobu odstrafiovani vodniho kamene zkratte, je-
li BONECO H700 pouze mirné znecistény.

e Dobu odstrafovani vodniho kamene prodluZte,
je-liBONECO H700 silné znedistény.

e Po kazdém odstranéni vodniho kamene je
nezbytné nutné vycistit vnitini ¢asti (viz dalsi
strana).

Pfed odvaprovanim bezpodminecné
odstrante ty¢inku A7017 lonic Silver Stick®.

PRIPRAVY
1. Odstrante predni kryt a nadrZ na vodu na zadni
strané.

2. Odstrafite drzak filtru vCetné filtru.

3. Vytdhnéte vodni vanu a odstrafite buben
s odpafovacirohoZi AH700.

4. Vyprazdnéte vanicku a vodni nadrZ a odeberte
ty¢inku A7017 lonic Silver Stick®.

o

i .
5. Postavte buben zpétdo vany a zafizeniv obrace-
ném poradisestavte dohromady.



SPUSTTE ODSTRANEN{ VODNiHO KAMENE

1. Naplite nadrZ z poloviny teplou vodou zvodovo-
du a pfidejte 2 sacky A7417 CalcOff. VloZte nadrz
navodu a pockejte, azse nddoba na vodu naplni.

N

.Rezim odstranéni vodniho kamene spustte
podrZenim vykonového regulatoru stisknutého
na 3 sekundy, az na displeji blikd symbol ,CL".

W

. Jesté jednou kratce stisknéte vykonovy regula-
tor. Zobrazise doba odstranénivodniho kamene.

~

. Podle potfeby zmérite pomoci vykonového requ-
latoru dobu odstranovanivodniho kamene.

5. Pro spusténi postupu odstrafiovani vodniho ka-
mene znovu kratce stisknéte vykonovy requla-
tor.

Zafizeni se nyni automaticky odvapni. Na displeji
se ukazuje zbyvajici doba odstrafiovani vodniho
kamene. Béhem postupu Cisténi se kromé tohoto
zobrazuje tento symbol:

+
me

Po ukonceni odstrafiovani vodniho kamene zhasne
automaticky symbol ¢isténi na displeji.

Blikajici symbolnynisignalizuje, Ze se musivyménit
vodav zafizeni:

v
~ -
WATER
Pl
LAY

6. Vymeénte vodu v nadrZi a ve vanicce.

POZOR: Pro automatické zhasnuti symbolu
vymeény vody je nutné, aby byl spotfebi¢ po
celou dobu zapnuty.
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CISTENI VNITRNiCH CASTI

DULEZITE POKYNY

Pro ¢isténi pouZivejte Cistici kartac a vihky hadfik.
Do teplé vody pfidejte vZdy trochu prostfedku na
mytinddobi.

NeZ zaCnete s ¢isténim nebo (drZbou, vZdy

nejprve odpojte BONECO H700 z elektrické
sité! Nerespektovani tohoto pokynu mize zpdsobit
zasah elektrickym proudem a ohroZeni Zivota!

Pravidelné C(istéte vnitfek zafizeni BONE-
C0 H700; jinak se mohou tvorit plisné, které
negativné pdsobina zdravi.

Pfi ¢isténi nepouzivejte alkohol ani agresivni
Cistici prostredky.
Necdistéte BONECO H700 v mycce na nadobi.

Dily se mohou pdsobenim vysokych teplot
zdeformovat a znicit. Tyto Skody zaruka nepokryva.

NADRZ NAVODU
1. Naplite nadrZ z poloviny teplou vodou a pfidejte
trochu myciho prostredku.

2. VyCistéte fadné vnitfek nddobky na vodu ru¢né
nebo vhodnym Cisticim kartacem.

NADOBA NA VODU
1. Vytahnéte vanu ze zarizeni BONECO H700.

2. Odstrafite buben s odparovaci rohoZi AH700.

3. Vyjméte A7017 lonic Silver Stick® a valecky.

B E =

4. VyCistéte vani¢ku a vSechny obsaZzené dily. Ty
mUzete pfed ¢isténim odebrat.



BUBEN
1. Vyjmeéte odpafovacirohoZ AH700 z bubnu.

2. Umyjte buben prostfedkem na myti nadobi
a Cisticim kartacem.

3. 0myjte buben dikladné pod teplou vodou.

ODPAROVACi ROHOZ AH700 (PRANI V RUCE)

1. Odparovaci rohoZz AH700 fadné omyjte

apromnéte teplou vodou a prostfedkem na myti
nadobi.

2. Oplachujte odpafovaci rohoZz AH700 teplou,
Cistou vodou tak dlouho, aZ se prestane tvorit
péna.

3. lhned po vyprani vloZte vypranou odparovaci
rohoZ AH700 do vycisténého bubnu.

541

ODPAROVACi ROHOZ AH700 (PRACKA)

Odparovaci rohoZ AH700 lze C(istit v pracce.
PouZivejte béZné dostupny myci prostredek.
Doporucuje se vloZit odpafovaci rohoZ AH700 do
praciho sacku, nebo ji perte samostatné, jinak za-
chytivolnavlakna z ostatnich kust pradla.

Odpafovaci rohoZz AH700 se smi prat pfi
teploté nejvyse 40 °C.

Nesus$te odpafovaci rohoZ AH700 v susicce.

Pri vkladani odpafovaci rohoze AH700 do
bubnu po ¢isténi dbejte na spravné usazeni:
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e8 OBECNE CISTENI

KRYT PREDFILTR HYBRID FILTR A681
1. Odstranite kryt. VyCistéte predfiltr vysavacem
karta¢em pod tekoucivodou.

nebo Cisticim HYBRID filtr A681 se ned4 Cistit. Necistoty jsou nor-
malni a dokladaji G¢inek filtru.
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2. Vycistéte krytvihkym hadrikem.

Pfedfiltr nasadte aZz poté, co uschne. Vlh-

kost mdZe ohrozit kvalitu HYBRID filtru A681
umisténého za nim.




DRZAK FILTRU
1. Odstrante drzak filtru.

‘

LOPATKY VENTILATORU
Nikdy neodstrafiujte pridrZovaci Sroub
pro odebrani lopatek ventilatoru! Pfi
opétovné montazi mize nevyvazenost zpisobovat
nepfijemny hluk nebo dokonce poskodit motor.

1. VyCistéte lopatky ventilatoru vihkym hadrikem.

f
3
:
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SKRIN
1. Vylistéte vnitrek skriné vihkym hadfikem, teplou
vodou a prostfedkem na myti nddobi.
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PECE 0 VALECKY

Podelsidobé provozumuize dochdzetknezadoucim
zvukdm, které vznikaji pohybem valeckl v nddobé
na vodu. Valecky podle potfeby namaZte doda-
vanym servisnim olejem.

1.Sejméte predni kryt.

2. Vyjméte servisni olej ve viku.

3. Aplikujte po jedné kapce servisniho oleje pfimo
nadrzaky.

SNiMAC CASTIC

Snimac ¢astic méri znecisténi vzduchu v mistnosti
tim, Ze analyzuje proud vzduchu proudici kolem néj.
Casem mZe dojit ke znetisténi, které negativné
ovlivriuje pfesnost mérent.

Kryt snimace ¢astic musi byt béhem provozu
zavieny, aby bylo méfeni spravné. Mél by se
otevfit pouze pro ¢isténi snimace.

1. O¢istéte vlhkou vatovou ty¢inkou ¢ocku snimace.

2. 0suste snimac suchou vatovou ty¢inkou.

SESTAVENI{ ZARiZEN{

Po ukonceni ¢isténi mizete zafizeni BONECO H700
znovu smontovat. Dejte pfitom na tvar odpafovaci
rohoZe AH700.




VYMENA PRISLUSENSTVIi

0 HYBRIDN{M FILTRU A681
PribliZzné po roce se musi HYBRID filtr A681 vymeénit,
aby sevzduchinadale Cistil od necistot a pylu.

Nutnost vymény HYBRID filtru A681 indikuje na dis-
pleji nasledujici symbol:

—~
FILTER
—'

Vyména HYBRID filtru A681 odpovidd obrazkdm na
stranach 524 a 525.

HYBRID filtr A681 obdrzite ve specializované
prodejné BONECO nebo prostfednictvim on-line
shopu BONECO na adrese www.shop.boneco.com.

VYMENA HYBRID FILTRU A681

1.
2.
3.

Odstrante predni kryt BONECO H700.
Sejméte predfiltr.

Vyjméte spotfebovany HYBRID filtr A681 a zlikvi-
dujte jej s béznym domovnim odpadem.

. Z nového HYBRID filtru A681 odstrafnte ochran-

nou folii.

. VloZte HYBRID filtr A681 podle popisku do drzaku.

. OpétvloZte predfiltr a nasadte predni kryt.
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SMAZTE UPOZORNENI V APLIKACI

Upozornéni lze v aplikaci BONECO smazat z dis-
pleje.

SMAZTE UPOZORNENI{ NA ZARIZENi
Upozornéni (@) lze rovné? smazat na zafizen.

1. Stisknéte vykonovy requldtor na tfi sekundy, az
na displeji blikd symbol ,CL".

2. Pomoci vykonového regulatoru zvolte symbol

3. Pro potvrzeni volby kratce zatlacte na vykonovy
regulator.

Symbolse smaze.



http://www.shop.boneco.com

546

OTYCINCEA7017 IONIC SILVER STICK®

TyCinka A7017 lonic Silver Stick® vyuZiva antimikro-
bidlniho G¢inku stfibra pro vyrazné zlepSeni hygie-
ny vody. PUsobi, kdyZ je v kontaktu s vodou - i kdyz
je zafizeni Boneco vypnuté.

Vymeénujte A7017 lonic Silver Stick® jednou rocné,
aby byl zarucen antimikrobidlni G¢inek. Nutnost
vymeény A7017 lonic Silver Stick® indikuje na displeji
nasledujici symbol:

—~

1SS

—
Ty¢inku A7017 lonic Silver Stick® obdrZite ve specia-
lizované prodejné BONECO nebo prostfednictvim
on-lineshopu BONECO na adrese www.shop.bone-
co.com.

VYMENA TYCINKY A7017 IONIC SILVER STICK®
1. Sejméte prednikryt.

2. Odstrafite nddrz na vodu na zadni strané.

3. Odstrante drzak filtru.

5. Odstrante spotfebovanou tycinku A7017 lonic
Silver Stick® a zlikvidujte ji s béZnym domovnim
odpadem.

v e

6. VloZte novou tycinku A7017 lonic Silver Sticke®.
7. Dily sestavte v obraceném pofadi.

SMAZTE UPOZORNENI{ V APLIKACI

Upozornéni lze v aplikaci BONECO smazat z dis-
pleje.

SMAZTE UPOZORNENI NA ZARIZEN{
Upozornéni(&]lze rovnéZ smazat na zafizeni.

1. Stisknéte vykonovy requldtor na tfi sekundy, az
na displeji blikd symbol ,CL".

2. Pomoci vykonového reguldtoru zvolte symbol

=
iss
=30

3. Pro potvrzeni volby kratce zatlacte na vykonovy
regulator.

Symbolse smaZe.


http://www.shop.boneco.com
http://www.shop.boneco.com

PORUCHY A ODSTRANENI ZAVAD

Problém

MozZn4 pficina
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Opatfeni

Vzduch nepfijemné
zapacha

Odstata vodavnadrziavnadobé navodu

Vylijte vodu a zafizeni kompletné vycistéte.

Z4adné zlep3eni kvality
vzduchu

Znecistény snimac ¢astic

v

Cisténi snimace ¢astic

Oteviend okna nebo dvefe

Zavrete okna a dvere.

Na displeji se zobrazuje
chyba E2

Lopatky ventilatoru zablokované nebo vadny
motor

Odpojte zafizeni od sité, zkontrolujte volny chod lopatek ventilatoru, zafizeni
znovu zapojte do sité. Pokud porucha pretrvava, kontaktujte servisni stfedisko.

Na displeji se zobrazuje
chyba E3

Buben zablokovany nebo vadny motor

Odpojte zafizeni od sité, zkontrolujte volny chod bubnu, zafizeni znovu zapojte
do sité. Pokud porucha pretrvava, kontaktujte servisni stfedisko.

Displej ukazuje
opakované symbol pro
vyménu vody

Voda stojivnaddobé navodu vice nez 4 dny bez
provozu

Vyprazdnéte zafizeni, pokud pracuje pouze v reZimu ¢iSténivzduchu

Voda nebyla po ¢isténivyménéna (viz stranu
539)

Vodu vyménte po kazdém ¢isténi (viz stranu 539)

Symbolvymény vody
nezhasne

Pfistroj byl na dobu vymény vody vypnut

Po dobu vymény vody nechte pfistroj zapnuty
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NASTAVENI Z VYROBY A BLUETOOTH

0 NASTAVENI Z VYROBY

Pokud u zafizeni BONECO nefunguje fizeni tak, jak
olekavate, nebo pokud chcete smazat vSechna
nastaveni, miZete zafizeni vratit do stavu z vyroby.
Vsechny Upravy a nastaveni se pfitom smazou.

Po vraceni do vychoziho stavu je tfeba

zafizeni BONECO znovu spojit s chytrym tele-
fonem, aby je bylo nadale moZné fidit pomoci apli-
kace (vizstranu 532).

VRACEN{ ZARiZENi DO VYCHOZiHO STAVU

Podrzte vykonovy reguldtor stisknuty tak dlouho,
az se na displeji objevi symbol ,Fd" (Factory de-
fault). zafizeni BONECO se nyni nachdzi ve stejném
stavu jako pfiuvedeni do provozu.

N

_

ZAPINANIAVYPINAN{ BLUETOOTH
VypnutiBluetooth:

1. Stisknéte cca na 5 sekund vykonovy requlator, aZ
na displeji blika symbol ,bt".

2. Otalejte vykonovym regulatorem, aZ se na dis-
pleji zobrazi ,--", a vybér potvrdte novym krat-
kym stiskem vykonového regulatoru.

3. Funkce Bluetooth je nynivypnuta.

Pro novou aktivaci funkce Bluetooth musi-
te chytry telefon znovu sparovat (viz stranu
532).
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